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Usame b. Miinkiz'in Divaninda Tesbih

0z » Arap edebiyatinda siir elestirisi denildiginde ilk akla gelen isimlerden olan Usame b. Miinkiz sadece
elestirel siir okumalar1 yapmakla kalmamis ayni zamanda kendisi de ardinda bir siir divaru birakmistir.
Cogunlugunu gazel temal siirlerin olusturdugu bu divan icerdigi edebi sanatlarin yogunlugu ve bu sanatlardaki
basarisi ile takdir gérmiistiir. ibn Miinkiz'in siirlerinde 6ne ¢ikan bir yonii de tesbihlerindeki 8zgiinliigidiir. Sair,
tesbihin basarili sayilmasinda 6nemli kabul edilen nitelikleri kendi siirlerinde bir araya getirmistir. Ancak su da var
ki divanda takdire sayan tesbihlerin yaninda sairin yasadigi déneme gdre pek de ozgiin olmayan kliselesmis
benzetmeler de yer almustir. Bu ¢alismada sairin divani, tesbihlerindeki sanatsal seviye ve 8zglinlikk agisindan
elestirel bir okumaya tabi tutulmustur. Sairin divani Arap diinyasinda pek ¢ok agidan incelenmeye deger goriilmiis
olmasina ragmen arastirmacilarin tesbih eksenli bir tenkit calismasi ortaya koymadigi dikkatimizi ¢ekmistir.
Dolayisiyla miistakil olarak tesbih baslikli bir arastirmanin alanda bir boslugu dolduracag: sdylenebilir. Calisma
boyunca sairin divanindan imge zenginligi, sira digilik, tutarlilik ve 6zgiinlik gibi agilar esas alinarak tesbihler
secilmistir, Belagat otoritelerince karar kilinan tesbih tiirleri ¢ercevesinde alt basliklar olusturulmustur. Sonug
olarak sairin, seleflerinden bolca istifade etme imkani buldugu; fakat bu durumun sairin Szgiinliigiine kimi
siirlerinde golge diistirdiigii gérillmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Abbas? Siiri, ibn Miinkiz, Siir Elestirisi, Tesbih.

The Simile in Usama ibn Mungqidh’s Divan

Abstract » Usama Ibn Mungqidh is one of the first names that comes to mind when it comes to poetry
criticism in Arabic literature. Ibn Mungidh not only gave critical poetry readings, but also left behind a poetry
divan. This divan, the majority of which consists of ghazal-themed poems, has been appreciated for the intensity of
the literary arts it contains and its success in these arts. One of the prominent aspects of Ibn Mungidh’s poems is
the originality of his similes. The poet brought together in his poems the qualities that are considered important
for simile to be considered successful. However, in addition to admirable similes, the divan also included clichéd
similes that were not original to the period in which the poet lived. In this study, the poet's divan was subjected to
a critical reading in terms of the artistic level and originality of his similes. Although the poet's divan was deemed
worthy of examination in many aspects in the Arab world, we noticed that researchers did not produce a criticism
based on simile. Therefore, it can be said that an independent research titled simile will fill a gap in the field.
Throughout the study, similes from the poet's divan were selected based on aspects such as image richness,
extraordinaryness, consistency and originality. Subheadings have been created within the framework of the simile
types decided by the rhetoric authorities. As a result, the poet had the opportunity to benefit greatly from his
predecessors; However, it has been observed that this situation casts a shadow over the originality of the poet in
some of his poems.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Abbasid Poetry, Ibn Munqidh, Poetry Criticism, Simile.

Giris

Oylesine sdylenmis degersiz bir sozii edebi bir iiriin haline getiren husus kuskusuz
birinci derecede soziin anlaminda gizli oldugu gibi ikinci derecede de bu anlama en uygun
lafiz ve tsluplarin segilmesindeki maharette kendini gosterir. Edebiyatci, ifadeye deger
buldugu anlamlara uygun ve cazibeli kiyafetler giydirip gosterisli bir endam kazandirir. Bu

suretle s6z unutulup kaybolmaktan mahfuz kalir. Zira estetik incelige fitraten miisait olan
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insan tabiat1 giizel buldugu sézlere ait kalbinde ayr1 bir daire agmustir. Giizel olana 6zel bir
deger verip ona takili kalmak beseri bir meziyettir ki bunun varligi tarih boyu her dilde edebi

metinler seklinde makes bulmustur.

S6zii edebi kilan vesilelerden birisi de tesbihtir. Ozellikle soyut olani somutlastirmak
gibi 6nemli bir edebi degeri olan tesbih, yazarin nesne ve olgular aras: iliski kurabilme giicii
olgiistinde s6ze etki kazandirir. Bu yiizden tesbih, Arap edebiyatinda Cahiliyeden giiniimiize
kadar her ne tema tizere olursa olsun siirde vaz gecilmez bir beyan ¢esidi olmustur. Séze edebi
deger kazandiran tesbih sanati haddizatinda Arap siirinde her zaman mevcut iken bunun
kavramsal cercevesi, tiirleri, nitelikleri gibi hususiyetleri teorik zemine asirlar igerisinde
oturmustur. Bunun bir sonucu olarak Arap siir elestirisinde zaman igerisinde sairlerin
tesbihteki basarilar1 sanatsal bir 6l¢iit kabul edilmistir. Arap edebiyat elestiri tarihinde dncii
isimler olan ibn Kuteybe (8. 276/889), Kudidme b. Ca’fer (8. 337/948 [?]), Ebdi Hilal el-Asker? (6.
400/1009'dan sonra), Ibn Resik el-Kayrevani (6. 456/1064) ve Karticenni (6. 684/1285) gibi
nice isimler eserlerinde sairleri tesbihteki basarilar1 acisindan tenkit etmislerdir. Tim
bunlardan da dnce siir elestirisi tizerine ilk derli toplu kaynak kabul edilen Aristo'nun (m.s.

384-322) Poetika’sinda tesbihte olmasi gereken nitelikler tizerinde durulmustur.

Siir elestirisi tizerine kendine mahsus olan kavramlarin ihdasiyla alana 6nemli bir katk:
sunan Ibn Miinkiz, eserinde edebi soziin kiymetini tespit etmek icin birtakim kriterler ortaya
koymus ve 6rnek beyitler secerek bunlari tatbik etmistir. ibn Miinkiz'in bu ¢alismasinin alan
icindeki 6nemi dikkatleri kendi siirlerine ¢ekmektedir. Zira baska sairlerin siirleri {izerine
elestiri yapabilen bir elestirmenin kendisinin nasil siir sdyledigi merak uyandirmaktadir. Bu
calisma bdyle bir edebi merakin tiriiniidiir. Calismada, baskalarini elestiren bir Arap sairinin
kendisinin nasil siir séyledigi tizerinde durulmustur. Sairin tiim divaninin edebi elestiri
kapsaminda ele alinmasi bir makalenin bilimsel kapasitesini zorlayacagi g6z Oniinde
bulundurulmus ve tesbih 6zelinde sinirlandirilmaya gidilmistir. Sairin hayati' ve sairligi’
hakkinda akademik ¢alismalar Arap diinyasinda ve tilkemizde bulunmaktadir. Bu yiizden onun
hayati, ilmi kisiligi, diger eserleri ve genel anlamda sairligi daha 6nceki ¢alismalara atifta
bulunularak burada kisaca hayatina deginilmis ve ardindan dogrudan konuya girilmistir.

Diger taraftan tesbih konusu da saha arastirmacilar: tarafindan pek ¢ok agidan incelenmis

! Sairin hayat1 hakkinda bilgi icin bk. Ali Sevim, “Ibn Miinkiz”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1999), 20/221-222.

? Remzi Nazli, Usame [bn Miinkiz'in Hayati, Eserleri Ve Sairligi (Elazig: Firat Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Temel islam Bilimleri Ana Bilim Dali, Arap Dili ve Belagat1 Bilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi, 2014).
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durumdadir. Tesbihin tamimi, tiirleri,’ Kur’dn’da ve hadislerde tesbih uygulamalari gibi
olduk¢a genis bir yelpazede konu akademik c¢ercevede incelenmistir. Bu bakimdan
mevzubahis ¢aligmalara isaret etmenin yeterli olacag: diistiniilmustiir. Tesbih tiirlerine gore
acilan bagliklarin her birinde o tiire yonelik genel tanitici bilgiler kisaca verilmis, detay icin

ilgili kaynaklara bakilmasinin daha uygun olacagi g6z éniinde bulundurulmustur.
1. ibn Miinkiz’'in Hayat1

Suriye'nin kuzeybatisinda tarihi bir sehir olan Seyzer’de 488/1905 yilinda diinyaya
gelen ve dedesine nispetle ibn Miinkiz olarak taninan sairimizin tam adi; Ebii’l-Haris (Ebii’l-
Muzaffer) Miieyyidiiddevle Necmiiddin Usdme b. Miirsid b. Ali b. Mukalled b. Nasr b. Miinkiz
es-Seyzeri el-Kinani el-Kelbi'dir.* ibn Miinkiz, babasi Mecdiiddin Miirsid ve Amcas1 Ebii’l-
Asakir’in nezaretinde binicilik, savas sanatlar1 ve avcilik gibi yetenek isteyen pek ¢ok alanda
ciddi egitimler aldi.’ Babasi gibi siir nazminda mahir birisi olarak yetisti.® Yasadig1 dénemde
renkli ve macerali bir hayat yasadig1 ifade edilen ibn Miinkiz, devlet kademelerinde {ist diizey
gorevlerde bulunmustur. Siyasi istikrar bakimindan oldukga calkantili bir dénemde gecen
hayat1 boyunca Miisliiman devlet ve emirlikler arasinda diplomatlik gérevi tistlenmis ve pek
cok ihtilafli konuda arabuluculuk yapmustir.” Siyasi entrika ve ¢ekismelerle gecen yillardan
sonra 570 (1174-75) yilina kadar Artuklular'in himayesinde siyasetten uzak, nispeten daha
huzurlu bir hayata kavusan miiellif, edebiyat ve tarih odakli eserler kaleme almak i¢in uygun
bir ortam bulmus oldu. Cekismeli yillardan sonra Miinkiz1 ailesiyle dostane iliskiler gelistiren
Seldhaddin-i EyyGbi'nin (6. 589/1193) Suriye’ye yerlesmesi {izerine Dimask’a geri dondii.
Selahaddin kendisine ilmi ve edebi sahsiyetinden dolay1 saygi gosterdi ve kendisine maas ve
arazi tahsis etti® Bundan dolayr olmali ki siyasi bir kisilik olmasina ragmen tarih

kaynaklarinda yoneticiliginden c¢ok sair ve edebiyatgi kimligi one c¢ikt1.” Biyografi

* Ayrinti icin bk. Zafer Kizikli, “Edebi Bir Sanat Olarak Arap Belagatinde Tesbih”, Dini Arastirmalar 9/27 (2007), 223-
246.

4 Ebii’l-Abbas Semsiiddin Ahmed b. Muhammed b. ibrahim b. Ebi Bekr b. Hallikdn, Vefeydtul-a’ydn (Beyrut: Daru
Sadr, 1978), 195-196.

> Muhammed Adnan Kaytaz, Usdme b. Munkiz ve cedid min dsdrihi (Sam: Mens(iratu Vezareti’s-Sekafe, 1998), 11.

¢ Eb(i Abdilldh Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osméan ez-Zehebd, Siyeru a’lami'n-niibeld (Beyrut: Muessesetu’r-
Risale, 1405/1985), 21/166.

7 Cumali Giines, Tarih Kaynag Olarak Hatrat Tiirii: Usdme b. Miinkizn Kitabii'l-I'tibar't Ornegi (istanbul: istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2022), 25.

8 Ali Sevim, “ibn Miinkiz”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, 20/221.

*Semsuddin ibnii’l-Gazzi, Divanul-Islam, thk. Seyyid Kisravi (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 1411/1990) 4/285. (4
cilt)
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kaynaklarinin ibn Miinkiz baslkli maddelerine bakildiginda miiellifin siirlerinden uzun
alintilar yapildigi, edebi yonii tizerinde ¢okga duruldugu ve 6zellikle de siir ve nesirde usta bir
sahsiyet oldugundan bahsedilir." Edebi sanatlara dair pek cok eser kaleme almis olan ibn
Miinkiz, (6. 584/1188) yilinda Sam’da vefat edince Késiylin daginda defnedildi.'’ Miiellifin
edebi sanatlara dair pek ¢ok eser kaleme almis olmasina ragmen eserlerinin ¢ok az1 glintimiize
ulasabilmistir. Eserleri bir hagli seferinde yagmalanmistir. Hatta ibn Miinkiz bu olay:

hayatinin en sarsici hatirasi olarak nakletmistir."

Bu ¢aligmanin arastirma konusunu teskil eden ibn Miinkiz divani ¢ok yakin bir tarihe
kadar mistakil olarak bilinmiyordu. Sairin el-I'tibdr ve el-Bedi” gibi kitaplarinin sohret
bulmasina karsilik miiellifin siirleri denildiginde kendi kitaplar1 ve hayatina dair basliklar
acilan tabakat kaynaklarinda serpistirilen daginik beyitler akla geliyordu. Halbuki sairin
hayatta iken temalarina gore tanzim ettigi dort basi mamur bir divani bulunuyordu.
Himayesinde bulundugu Selahaddin Eyyiibi onun bu divanina ¢ok diiskiindii. El yazma bir
niishasi bulunan bu divan Ahmed Ahmed Bedevi - Himid Abdiilmecid tarafindan 1953 yilinda
ikinci olarak da 1983 yilinda basilmistir. Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisinde ibn
Miinkiz maddesini kaleme alan Ali Sevim, divanin ilk defa Fransiz Oryantalist Hartwig
Derenbourg (1844-1908) tarafindan nesredildigini ifade etmistir. Sevim’in bahsettigi yayn,
Fransa Milli Kiitiiphanesinin (BnF) Gallica adli internet versiyonunda erisime agiktir. Ousdma
Ibn Mounkidh : un émir syrien au premier siécle des croisades (1095 - 1188) bashkh yaklasik 750
sayfalik calismada ibn Miinkiz'in biyografisi ve siirleri yer almaktadir. Bu makalede Ahmed

Ahmed Bedevi - Himid Abdiilmecid’in nesrettigi calisma esas alinmustir.
2. Miicmel Tesbih

Tesbihten bahsedildiginde benzetmenin behemehal iki ritknii zorunludur. Bir yerde
benzetme varsa bir benzeyen (miisebbeh) bir de benzetilen (miisebbehun bih) mutlaka
zikredilmelidir. Bu ikisi arasinda kurulan benzerlik yoniiniin ilgi cekici ve tutarli olmasi
dlciisiinde tesbih basarili kabul edilir. Tesbih agisindan olmazsa olmaz bu iki riikniin disinda

bir de varligi zorunlu olmayan 6geler de bulunmaktadir. Bunlar ise benzetme yénii (vechu’s-

10 Kaytaz, Usame b. Miinkiz, 92.

" Ebii’s-Safa (Eb{i Sald) Salahuddin Halil b. izziddin Aybeg b. Abdillah es-Safeds, el-Vafi bil-vefeydt, thk. Ahmed el-
Arnaviid (Beyrut: Daru ihyai't-Turds, 1430/2000), 8/245. (29 Cilt)

12 Ali Sevdi, “Usame b. Miinkiz'in el-Bedi' fi Nakdi's-Si'r Adh Eserinin Edebi Tenkit Literatiiriindeki Yeri ve Onemi”,
Sirnak Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 27 (2021), 30.
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sebeh) ve benzetme edatidir (edatu’t-tesbih). Benzetme yonii zikredilmeden yapilan
tesbihlere miicmel tesbih denilmektedir.” Sairin divaninda bu tiirden tesbihler dikkat cekecek
sayidadir.

Arap gazelinde, sairin askindan dolayi cile ¢ektigi ve biiyiik 1stiraplar yasadigini dile
getirmesi bilindik bir husustur. Sairler bu meyanda birbiriyle yarisircasina bambaska
tasvirlerle ask acilarini gozler 6niine sermeye calisir. Ask ile beraber gelen bu ¢ilelerden birisi
de uykusuzluktur. Ornegin Cahiliye sairi Tarafe b. el-Abd (8. 564 [?])askindan dolay1 neler
cektigini soyle dile getirir:

Lo L F

51 3!

N

e pb e 0T g R0

Havleye bildirin ki uyku nedir bilmem ben;
Hastaliksz bir gece hi¢ gecirmemisim ben."

Bunun gibi sayilamayacak kadar ¢ok sairin Arap siir tarihi boyunca uykusuzlugu pek
cok farkli acilardan tasvir ettigi goriilmektedir. ibn Miinkiz da bu gelenege uyarak asigin gece
yasadig1 uykusuz halini tesbih yoluyla dolayli yoldan dile getirir. Uykusuzluk cekiyorum
demez, kinayeli bir sekilde gece yildizlari seyrediyorum der. Goziine hi¢ uyku girmedigini
ifade etmek icin yastigi kor alev parcasina benzetir. Ancak hangi agidan benzedigini tasrih
etmez. Yastik hangi acidan atese benzer? Bu cevabi gayet kolay bir sorudur. Sair, ask acisindan
dolay: bin tiirlii evhama maruzdur. Basini yastiga koyup goziinii kapattiginda, zihninde
sevgilisine kavusamamaktan gelen hayaller ugusur. Aslinda hepsi bir hayal ve diisiinceden
ibaret olan bu kuruntular kafasinda Gylesine yogunlasir ve rahatsiz eder ki onlardan
kurtulmanin tek yolu basini yastiktan kaldirip disariya kagmak, yine yildizlarla bulusmaktir.
Sairin sdylemedigi fakat dinleyicinin kolayca intikal ettigi bu dolayli anlamlar hep yastik-ates
tesbihinden anlasilmaktadir. Buna gore yastik, zihne tistisiip rahatsizlik veren ve kafanin icini

adeta alevli efkirla dolduran bir ates parcasina donmiistiir.

Diger bir ornekte sair, geceyi ask derdinden dolay1 uykusuz gecirdigini anlatirken

benzetme yoniinii zikretmeden soyle der:

b e G G oE IS B e

13 Abdiilaziz “Atik, ilmii’l-beyan (Liibnan: Diru'n-Nahdati’l-Arabiyye, 1405/1982), 91.
! Tarefe b. el-Abd, Divanu Tarefe b. el-Abd, thk. Y@suf b. Suleyman (California: ed-Dairatu’s-Sekéafe, 2000), 184.
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Hareket eden tiim yildizi seyrederek geceyi geciriyorum; sanki yastigim atestenmis gibi.”

Arap gazelinde sairlerin sevdiklerinden ayrildigi zamanlarda hissettikleri can yakici
hislerini abartili bir dille aktardigi goriiliir. Ayrilik acisinin sairden saire bambaska tisluplarla
tasvir edildigi gozlemlenir. Miicmel tesbihin anlam zenginligine vesile oldugunu gésteren
diger bir basarili érnekte sair fbn Miinkiz, ayrihk vaktinde kisinin yasadigi duygular
gizlemesinin zorlugunu su sekilde dile getirir.

FEEE < %
° .

5555 odll (3 pias Send an 3 2
Ayrilik gtinii sir, karanlikta yakit: tutusmus bir kor parcast.

Sairin tesbihine gore ayrilik vakti kisi, yasadigi aciy1 gizlemek ister. Ancak firakin
ds18in gonliinde biraktig1 aciyr hem sevgilisinden hem de diger insanlardan saklama istegi
beyhude bir ¢abadir. Zira tekrar goriismemek tizere yasanan bir ayrilik karanlikta tutusmus
bir alevin ¢ikardig1 aydinlik gibidir. Zifiri karanlikta en kiigiik bir 151k pariltis1 dahi dikkat
cekiyorken bir alevi gizlemek nasil miimkiin olabilir? Sair bu beytinde kendi i¢inde katmanlar:
bulunan bir tesbih kullanmistir. Ayrilik vakti insanin yasadigi fakat gizlemek istedigi
duygular1 hangi agidan atese benzer? Sair buradaki ayrintilari muhatabin hayal diinyasinin
keyfiyetine birakir. Firak vakti yasanan aci i¢ organlari yakan bir ates gibidir ki bunun

istirabini disa vurmamak imkan dahilinde olmaz.

Yukarida yer verdigimiz drneklerde sairin miicmel tesbihlerinde ortalamanin tizerinde
bir maharetten bahsedilebilir. Ancak sairin kimi miicmel tesbihlerinde aleladeligin disina
ctkamadigi goriiliir. Ornegin asagidaki beyitte sevgilisinden bikmis kimseden sevgi
beklemenin anlamsizhigini dile getirir. Benzetme yoniiniin zikredilmedigi bu beyitte bir
zamanlar sevmis fakat sonradan sevdiginden bikkinlik yasamis kisinin bir daha eski samimi ve

sicak giinlerine tekrar geri donemeyecegini soyle ifade eder:
ol 3 sl e Jshs 3 St s

Bikmus kisiden vuslat beklemek atesten su beklemek gibi*

' Ebii'l-Haris (Ebii'l-Muzaffer) Miieyyidiiddevle Necmiiddin Usdme fbn Miinkiz, Divanu Usdme [bn Miinkiz, thk.
Ahmed Ahmed Bedevi, Himid Abdiilmecid (Beyrut: Alemu’l-Kutub, 1403/1983), 68.
16 fbn Miinkiz, Divdn, 93.
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Arap gazelinde asigin masukundan sikayet ettigi konulardan birisi de sevgilinin
cabucak kendisinden bikma emareleri géstermesidir. Arap siirinde bu halet-i ruhiye siklikla
islenir. Ornegin ibnii'r-Rami (5. 283/896) sevgisini bekledigi kisinin kendisinden artik sikilmig

oldugunu dile getirirken iislubu oldukga ilgi ¢ekicidir:
Gl Bled) Slias Age s Jols e
Sen artik (benden) bikmissin; soziin de de durmazsin

Saatler de seni renk renk boyuyor.

Tiirkgeye cevrildiginde edebi inceligi gizlenen beyitte fbnii'r-Riim1, sevdigi kisinin
duygularinin ¢ok degisken oldugunu kulaga ve gbze hitap eden bir iislupla anlatmaktadir.
Sevgisini bekledigi kisinin gecirdigi saatler, oniinde farkli farkli renkte boya kutusu bulunan
bir boyaciya benzer. Her saat baska bir renge biiriinen sevgili kimi zaman sevgi dolu iken
birdenbire degismis otkeyle doluvermistir. Bir anlik heyecanla sozler verirken biraz sonra
verdigi sozlerin hepsini unutup bambaska bir sahsiyete déniiverir. fbnii'r-Rimi'nin bikkin
masuk tasvirindeki bu seviyesini Ibn Miinkizin yukaridaki beytinde yakalayamadigi
soylenebilir. Bikkin masuktan vuslat beklemenin atesten su beklemek gibi beyhude oldugu

seklinde bir anlatimda dinleyiciyi etkileyecek sira dis1 bir tespitin bulunmadig gériilmektedir.
3. Belig Tesbih

Tesbih tiirleri igerisinde lafizca veciz, anlam bakimindan ise gayet zengin olma
potansiyeli olan belig tesbihte benzetme yonii ve benzetme edat zikredilmez. Benzeyen ve
benzetilen arasindaki iliski o derece kuvvetlidir ki adeta birbirinin aymi gibi olmuslardir.”
Sairin belig tesbihlere de divaninda siklikla yer verdigi goriilmektedir. Ornegin bir beytinde

hayatta ani yasamak lazim geldigini ifade etmek i¢in séyle der:
PSR AT o i
Lezzetleri ganimet bil; zira o lezzetlerin gecisi aym bulut gegisidir.”

Sairin bu bulut tesbihi ile s6ziine anlam genisligi katmak istedigi anlasilmaktadir.
Tesbih edat1 ve benzetme yoniinitin agik¢a zikredilmedigi bu tesbihte lezzetlerin havadaki

bulutlar gibi gecip gittigi ifade edilir. Gokyiiziindeki bulutlar deva kiitleleri ile ilk bakista

17 Abdurrahman el-Meydan, el-Beldgatu’l-Arabiyye (Sam: Daru’l-Kalem, 1416/1996), 2/176.
18 fbn Miinkiz, Divdn, 55.
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hareketsiz gibi goriintirken aslinda hizlica yer degistirmekte hatta kisa siire igerisinde
kaybolup gitmektedir. Sair bu bulut figiirii tizerinden diinyevi hazlarin hig bitmeyecekmis gibi
goriindiigiine ve insanin lezzet pesinde kosarken onun son bulacagini hi¢ diistinmedigine

isaret eder. Sair bu ifadeyi Neml siiresinin 88. dyetinden iktibas etmis olmalidir.

ibn Miinkiz diger bir beytinde hayat tecriibesini hikmetamiz bir {islupla aktarirken

yine belig tesbihe bagvurarak soyle der:

2 -

i S i &6 (2 el
Sabur oliimciil bir zehir; lakin ondandir yine bal.”

Sairin hikmet beyitleri arasinda gosterilmesi miimkiin olan bu sézlerinde kolayca
anlasilacag gibi sabrin ac1 bir zehir oldugu vurgulanir. Ancak su da bilinir ki zehir denilen sey
ayni zamanda pek ¢ok hastaligin sifasidir. Bu beyitte sabrin zehir olarak nitelendirilmesinde
belig tesbih bulunmaktadir. Sabir ile zehir tesbih edati ve benzetme yonii zikredilmeden

miipteda+haber seklinde getirilmistir.

Diger bir beyitte sair aski bir atese benzetirken séyle der:
sl Jaay 56 & &) gl 3 035 %0
Beni kinayarak daha da hasretimi artirma; zira ask bir atestir; ayiplamayla alevlenir.”

Sairin tespitine gore kendisini askindan dolay1 kinayan kisiler farkinda olmadan onun
hasretini daha da artirmaktadir. Bu durum atesi koriiklemek gibidir. Sairin tesbih edati ve
benzetme yoniinti kullanmadan yaptig1 benzetmeye gore ask bir atestir, cevredeki insanlarin
asik olani kinayip ayiplamas: da iiflemek gibidir. Buna gére aska diismis kisiye masuku

hakkinda olumsuz seyler sdylemenin faydali bir neticesi olmaz.

Belig tesbih yapmanin bir yolu da izafet terkibidir. Cahiliye ve Sadr-1 islam
donemlerinde Ornegine rastlamadigimiz bu yapida tesbihler Abbasi siirinde yaygin
kullamlmistir. ibn Miinkiz de gelenege uyarak siirlerinde bu formda belig tesbihler kullanir.

Asagidaki ornekte sair, sevgilinin giizelligi ile Kabe arasinda bir benzerlik kurar:

1 fbn Miinkiz, Divdn, 63.
2 jbn Miinkiz, Divan, 91.
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Onun ytiziinde giizelligin Kabe’si var;
Bu yiizden onun yiiz giizelligini hac etmek/ziyaret etmek, goziin hakkidir.”!

Beytin ilk satrinda gecen JU &3S bir isim tamlamasidir ve giizellik Kabe’si anlamina

gelmektedir. Bu terkiple sair sevgilinin yliziini Kibe'ye benzetir. Hangi istikamette
bulunurlarsa bulunsunlar Miisliimanlar, namaz kilarken yiizlerini Kabe’ye déndiirdiikleri gibi
sevgilinin simasindaki giizellik de ayni sekilde bakanlar1 meftun edip kendisine sabitler. Bu
dyle bir cemaldir ki yeryiiziinde bulunan tiim giizelliklerin merkezindedir. Sair Kabe tesbihini
hac farizasindaki riikiinler ile tamamlamak ister. Kabe'ye benzetilen sevgilinin yiizii 6ylesine

dikkat ceker ki tiim gézler onun etrafinda déner durur.

Bu beyitte sairin tercih ettigi tesbih her ne kadar edebi sanat agisindan kusursuz olsa
da anlam bakimindan Miisliiman vicdanini rahatsiz edici bir yonii oldugunu da hatirlatmak
zorundayiz. Zira bilindigi iizere Kabe Beytulldh (Allah'in evi) olmakla Miisliimanlarin
mukaddes bir degeridir. Sairin sevgilisini dvmek icin kullandig1 Kabe, Al-i imran siiresinde
ifade edildigi gibi; WA ik S & Lgm ww r2h o Jgi 5 “Gergek su ki, insanlar icin
yapilmis olan ilk ev, dlemlere bir hidayet ve bir bereket kaynagi olan Mekke'deki evdir.”” Dolayisiyla
sevgilinin yiiz giizelligini Kabe'ye, insanlarin ona bakislarini da tavafa benzetmenin dini
figtirleri bayag1 bir gazele alet etmekten baska bir izahi olmadig: aciktir. Esasen bu tiir
tesbihlerde ibn Miinkiz yalmz degildir. Misliiman vicdanini rahatsiz edecek diizeyde
benzetmeler kendisinden dnceki sairlerde de goriiliir. Ornegin Miitenebbi (8. 354/963),
asagidaki beytinde sevgilisini 6veyim derken vicdandaki deger yargilarini derinden sarsan su

sozleri soyler:
s G o o 54 P (b o2 AR
Beni dudaklarimdan Gyle bir ¢ekti ki onlar var ya, tevhidden de tatl.”

Klasik Arap siirinin dehasi olan Miitenebbinin bu beyti hemen biitiin sarihler

tarafindan sert bir dille elestirilmistir. Hakikaten de bir kadinin dudaklariyla temas etme

2 jbn Miinkiz, Divan, 59.
22 gur'an Yolu (Erisim 28 Ekim 2023), Ali imran 3/96.
2 Ebii'l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed Vahid?, Serhu divani Ebi Tayyib el-Mutenebbi (Berlin: y.y., 1861), 30.
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halinde sairin hissettigi duyguyu tevhidin tadiyla karsilastirmis olmasi ne biiyiikk bir
bedbahtliktir. Zira Hz. Peygamber (s.a.s.) tevhid kelimesi hakkinda s6yle buyurmustur: j)i'aﬁj
@Y Ay B e Sss Cf &5 U “ Ben ve benden evvel gelen peygamberlerin en faziletli
sozleri LA ildhe illallah’tir.”* Hi¢ de afif olmadigi goriilen bir gazelin sehevi tasvirinde,
muhteva ile uzaktan yakindan hicbir alakasi olmayan mukaddes 6gelerin alet edilmesi elbette
ki edebiyattaki edep ile uyusmaz. Sézii ibn Miinkiz'in sevgili-Kabe tesbihine getirdigimizde de

ayni1 hassasiyetler gecerli olmalidir.

Sairin izafet terkipleriyle kurdugu diger bazi belig tesbihlerinde kendisinden 6nceki
sairler tarafindan da kullamilan kalp ifadeleri tekrar ettigi goriliir: <2 j§i~ “ask
sarhoslugu”,” i 25 “saginin karanhgr”, o2 »lew “ask oklar1”,” ve uLmJ\ :}J “genclik

£1128

gecesi”® gibi terkiplerin sairin dénemine gelinceye kadar onceki Arap sairleri tarafindan

yaygin bir sekilde kullanildig: bilinmektedir.
4.  Zimni Tesbih

Tesbih tiirleri icerisinde sanatsal degeri en yiiksek olan zimni tesbihlere sairin sik
olmasa da yer verdigi goriiliir. Zimni tesbihlerde adindan da anlasilacag: {izere benzetme
dolayli yoldan yapilir. Tesbihin riikiinleri olan miisebbeh ve miisebbehun bih agikca
zikredilmez. Beytin ilk satrinda verilen hitkmiin manasini teyit edecek bir mesel yahut
hadiseye ikinci satirda yer verilir. Bu suretle beytin iki ciizii arasindaki miinasebet dolayli
yoldan tesbih izlenimi uyandirir.”” Asagidaki beyitte bn Miinkiz hayata dair carpici bir

tespitini zimni tesbihe basvurarak dile getirir:

* Ebi Abdillah Malik b. Enes, Muvatta’, thk. Bessar ‘Avad (Beyrut: Muessesetu’r-Risale, 1412/1991), 1/245. (No. 621)

% {bn Miinkiz, Divén, 67.

% jbn Miinkiz, Divan, 81

%7 bn Miinkiz, Divan, 84.

% {bn Miinkiz, Divdn, 297.

» Avnullah Enes Ates, Kur'an Yorumunda Beyan flmi (istanbul: Kitabi Yayinlari, 2018), 39. Bu tiir tesbih hakkinda
miistakil calismalar icin bk. Muhammed Feviz Arsin Ganim, “etTesbthu’d-dimni”, Cdmiatu’l-Bulkd et-tatbikiyye
kulliyetu’z-Zerkd el-Camiiyye (Ocak 2018), 1-30; Asvani, Dirdse tahliliyye beldgiyye ani’t-tesbth’d-dimni fi'l-Kur'dni’l-
Kerim, Omar Abdurrahmin es-Sirisi, “et-Tesbthu'd-dimni ve evveliyyatuhli fi’s-si'ri'l-Abbasi elMutenebbi
nemf{izecen”, Mecelletu mecmai’l-Lugati’l-Arabiyye bi-Dimask 84/3, 721-748.
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3 :‘5('&“ (G LT eH ik S @y

Giiven duydugun kisiden kork; zira nazik¢e avutan kisinin eli yaray: desebilir.”

Bu beyitte sair zarar verebilecegi hi¢ akla gelmeyen kisilere karsi dikkatli olunmasi
gerekliligini zimni tesbih kullanarak ifade eder. Soyle ki ilk olarak, kisinin hayatta giiven
duydugu, hi¢ zararini ummadigi kimselere karsi aslinda miiteyakkiz olmasi gerektigini
hatirlatir. Ne var ki bu ikaz destege muhtagtir. Zira insan dogal olarak sevdigi ve giivendigi
kisilerden kotiilitk beklemez. Sair ilk misradaki bu uyarisinin yerinde olduguna inandirmak
icin soyle bir gercegi dile getirir: Tokalastigin kisinin eli ne kadar yumusak olursa olsun senin
avcunun i¢inde bir yara varsa onu kanatabilir. Bu beyte kulak veren kisi sairin dolayli yoldan
bir tesbihte bulundugunu hisseder. Zararindan emin olunan kisi yumusak bir el gibidir.
Kisinin hassas oldugu konular da kendi elindeki yaraya benzer. Oyle zamanlar olur ki
tokalagsmak gibi samimi bir dokunus dahi yarali ele zarar verebilir. Sairin bu beyitle vermek
istedigi mesaj bu tesbih yoluyla epey pekistirilmistir. Hakikaten de hi¢ beklenmedik kisilerin

¢ogu zaman suursuzca sdyledigi sozler yahut gosterdigi tavirlar kalbi yaralar, iz birakr.

Zimni tesbihin diger bir 6rnegi gazel temali kasidelerinden birinde gorilir. Sair

burada giden genglik yillarinin tekrar geri gelmeyecegini su sekilde dile getirir:
e 2 Y B LD £ ks OGN 5 L dal
Genglik bahart ve onun zamant geri déner mi ki?

Gecenin fecri belirmisse artik nasil geri donstin?”!

Sair bu beytinde genclik yillarindan esefle bahseder. O yillarin bir daha geri
dénmeyecegini ifade ederken cevresinde her giin miisahede ettigi bir gercek dikkatini ¢eker.
Gece sona yaklasip fecri belirdikten sonra bir daha geceye geri doniis olmaz. Sair de zamani
geri sarmak miimkiin olmadig1 gibi genclik yillarina doniisiin imkan dahilinde olmadigini
anlar. Goriildtgi gibi beytin ikinci misrai ilk misrada genglik ve ihtiyarlik karsilastirmasinin

durumuna benzerlik arz etmektedir.

Sairin goz alic1 diger bir zimni tesbih 6rnegine asagidaki beyitte de rastlanir. Bu beyitte

sairin gayet 6zgiin oldugunu gordiigiimiiz séyle bir tespitine rastlanir:

% fbn Miinkiz, Divan, 180.
31 bn Miinkiz, Divan, 66.
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S FUFNE AN RCAE il et b SRS Y
Zarif belin inceligine aldanmayasin; zira 6liim ipince kilicin keskin ucundadir.”

ibn Miinkiz bu beyitte acik bir sekilde sevgilinin ince belini herhangi bir baska seye
benzetmez. Fakat beytin ikinci satrindan (misra) anladigimiz kadariyla bel, kilicin ¢ok ince ve
keskin olan tarafini andiracak kadar zariftir. Sairin olduk¢a sik miibalagasina gore sevgilinin
belindeki incelik bakanin yiiregini durduracak kadar harikuladedir. Bu haliyle belin kalpte
biraktigi etki keskin ve ince kilicin biraktig1 etki gibidir.

5. Temsili Tesbih

Kur’an, hadis ve kissa tiirii metinlerde tercih edilen temsili tesbihlerde miisebbeh ile
miisebbehun bih arasindaki benzerlik birden fazla agidan ifade edilir. Temsili tesbihlerde
miisebbehun bih tek bir nesne degil, bir olayin igerisinde benzerlik yonleri birden fazla
kurulabilen bir olaydir.” Bu tiir bir tesbihte, s6z sahibinin olay ve olgular arasinda genis ¢apli
anlam ag1 6rmiis olmasi beklenir. Sairimizin asagidaki temsili tesbihinde bu kabilden bir

anlam Grgiistiniin saglam kurgulandig1 goériilecektir:

SN BBE tag Lad S5y 3 45
1ol By _aagske W 2 e 56

Onun diinyast gtizelligiyle onu aldatti da asik oldu; zaten ddetidir onun aldatmak.
Giines gibi, dogarak kendini gosterdi de (bakanin) goziinii kamastirdi, gérmez etti.”

Bu beyitlerde sair diinya hayatini bir¢cok agidan giinesin haline, insani da dogrudan
glinese bakan kisinin vaziyetine benzetir. Diinya hayat1 her ne kadar fani ve acilarla dolu olsa
da Oylesine giizeldir ki kendisiyle i¢li disli olanlari giizelligiyle meftun eder. Bu haliyle
diinyanin vaziyeti ayni glines gibidir. Giines dogdugu vakit insan giinese dikkatli bir surette
baktiginda onun g6z alict siddetli 1s1nlart gozii kamastirir; eger uzun siire bakmaya devam

ederse korliige dahi sebebiyet verir. Sair, bu tesbihiyle oldukca zengin imgeler uyandirmakta

32 jbn Miinkiz, Divan, 78.

¥ Ayrinti igin bk. Sedat Sagdig, “Arap Dili ve Belagat1 Acisindan Tesbth-i Temsil ile Istiare-i Temsiliyye Sarkacinda
Temsil”, Dergiabant 6/11 (2018), 139-153.

3% fbn Miinkiz, Divan, 69.
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basarilidir. Soyle ki giines bilyiik bir nimet olmasina karsin ondan istifade etmenin yolu
dogrudan ona bakmak degildir. Giinesin insanlar icin faydalar sayilamayacak kadar ¢ok
olmasina ragmen insandan beklenen giinese bakmak degil, onun nimetlerinden
faydalanmaktir. Diinya hayatinin durumu da buna benzer sekildedir. insan diinyanin daglar-
ormanlar, denizler-nehirler vb. nimetlerinden saglik, genglik, dinglik, mal-servet, makam-
mevki vb. imkanlariyla istifade eder veya edebilir. Ancak insandan beklenen bu nimet ve
imkanlara géziini dikip kalbini biisbiitiin kaptirmak degildir. Sayet insanoglu, diinya
telakkisini ahiret itikadi tizerine bina etmezse kendisine emanet verilen ask ve muhabbet gibi
duygulariyla tamamen diinyaya y6nelir. Giinese dikkatle bakip gorme yetisini kaybeden insan
gibi diinyaya Gylesine perestis eder ki onun fani oldugunu artik gérmez olur. Goriildiigi gibi

sairin bagvurdugu tesbih anlamca zengin imgeler uyandirmaya miisaittir.

Temsili tesbihin gercekten etkileyici suretini gérdtigiimiiz diger bir gazel siirinde sair,
derdinden kahrolan fakat bunu gizlemeye calisan halini mumun vaziyetine pek ¢ok agidan

soyle benzetir:

Yot Jazil) gmmgy S a5 2 S
A Lgesy Lsi 8Ly sleall Gy et

Ne zamana kadar kalbim dertle miikedder ve gozii yasli,
Yiiziim de sabir icin parlak olacak.
Ayni bir mum misali; atesi yanarken 15tk sacar
Lakin gézyaslart akar da dékiiltir.”

ibn Miinkiz, her ne kadar askin derdiyle cile cekiyor olsa da bunu disariya vurmamakta
caba sarf eder. Sikintilarinin yiiziine aksetmemesi icin cevresindekilere miitebessim
goriinmeye calisir. Saire gore onun bu hali yanan bir mum gibidir. Mum yandig1 vakit etrafina
151k sacar. Halbuki o, yanmakta ve giinden giine de eriyip titkenmektedir. Alevin
devamliligiyla yagin eriyip asagiya dogru akiyor olusu sairin gézyaslarina benzer. Yaptigimiz

arastirmada sairin bu temsili tesbihinde 6zglin oldugu gozlemlenmistir. Sair bu tesbihinde

% fbn Miinkiz, Divan, 72.
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Ozgiin ve basarili oldugunun farkindadir. Zira ayni tesbihe ciizi farkliliklariyla baska

siirlerinde de yer vermistir.*
6. Mufassal Tesbih

Sairin divaninda vechii’s-sebeh ve tesbih edatinin zikredildigi bu tiirden ¢ok sayida
tesbih Grnekleri goriilmez. Nitekim su da bilinen bir gercektir ki mufassal tesbih, siir diline
cok da uygun degildir. Zira Arap sairleri kasidenin yapisal bir 6zelligi olarak anlami tek beyitte
tamamlamak durumunda olduklar: i¢in anlami en veciz sekilde nazmin kalibina dékmeye
calisir. Dolayisiyla daha fazla lafz1 gerektiren bir tesbih tiirti de tercih edilmez. Sairin bu tesbih
turiinde olan asagidaki beytinde alelade ve basmakalip benzetmelerle estetik seviyeyi asagiya

diistirdiigii goriiliir:
b AN 8l Haxe Ol=LAST8305
Sevgisi bulut gibi degiskendir; sozii de serap gibi aldatict.”

Bu beyitte tesbihin tiim unsurlari bulunur. Sevgilinin gonlii kararsizlikta buluta,
verdigi sozler ise aldaticilikta seraba benzetilir. Agikcasi bu tesbihte sairin takdir edilecek
herhangi bir meziyeti gériilmez. Zira bdyle bir benzetme Arap siirinde oldukga bilindik bir
klisedir. Ornegin sairden asirlar dnce Abbasi sairi Ebi Nuvas da (6. 198/813 [?]) sevdiginin

verdigi sozleri su sekilde seraba benzetmistir:
doy Pl Flsh B B
Oyle sozler verdin ki ¢6ldeki serap gibi.*

Abbias ibnii'l-Ahnef de (5. 192/808) benzer sekilde sevgilisinden gelen mektup
hakkinda vaat-serap tesbihi kurar:

5s, Tt s2h5 L sdeyy Ol S4

Vaatleriyle serabi anlatir; aldatmast hi¢ kesilmez.”

%6 fbn Miinkiz, Divan, 107.

%7 fbn Miinkiz, Divan, 71.

38 Ebi Niivas el-Hasen b. Hani’ b. Abdilevvel el-Hakemi, Divanu Ebi Nuvds, nsr. Ewald Wagner, Gregor Schoeler
(Almanya: In Kommission bei Franz Steriner Verlag, 1958), 44.
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Sairin serap tesbihinde ilham kaynaginin Kur’an oldugunu gosteren su beyti ayni

zamanda iktibas sanatinin da bir 6rnegini teskil etmektedir:
Skl &k g OL Lt Ly 2 b
0 ancak bir seraptir ki susuz, dliinceye kadar onun pesinde kosar.”

Sairin sevgilisini seraba benzettigi bu beytin kaynaginin Nir siiresinde gegen su dyet

oldugu sdylenebilir: & is35 G 204 (l CAESNI PR SVt ik S L 1955 2l
Sled) f il Blg Glos i355 81is “Inkdr edenlerin yapp ettikleri, susamis kimsenin genis diizliiklerde

goriip su zannettigi serap gibidir; sonunda gelip ona ulasinca orada bir sey bulamaz, ama Allah

yaninda bulur, O da eksiksiz olarak hesabimi goriiverir. Allah’m hesabi pek cabuktur.”*!

Arap edebiyatinda gazel temali siirler sdyleyen kimi sairler digerlerine kiyasla biiyiik
bir séhrete kavusmuslardir. Gazel denildiginde Kays b. Miilevvah (5. 70/690 [?]) ve Omer b.
Eb( Rebia (8. 93/711-12) gibi isimlerin bu temada hakli bir temayiiz elde etmelerinde
tesbihlerindeki ustaliklarinin elbette biiyiik bir katkisi vardir. Sairimiz ibn Miinkiz'in da gazel
siirleri sayica az sayilmaz. Ancak tesbihlerinde bir dnceki 6rnekte oldugu gibi kimi zaman
basmakalip tesbihlerden kendini kurtaramamaktadir. Asagidaki gozyasi-deniz benzetmesi

buna bir 6rnek olabilir:
Loyleh ilt) 55 ¥ A flsg
Deniz gibi gézyaslart ki kurumasina dair hicbir iimit yok.”

Bu beyitte sair tesbihin tiim G&gelerini zikreder. Gozyaslari denize tesbih edatiyla
benzetilmis ve hangi agidan benzedigi de ikinci misrada izah edilmistir. Denizlerin sularinin
kurumasina imkan olmadig: gibi gézyaslar1 da hig titkkenmez. Bu tesbihin agik¢asi 6zgiin ve
ilging bir tarafi bulunmamaktadir. Zira Hicri VI. asirda gdzyaslarini denize benzetmenin
estetik bir degerinin olmadigi agiktir. Burada yapilan sevgilinin yiiziinii gokyiiziindeki
dolunaya yahut cesur bir kumandani aslana benzetmek gibi alelade bir benzetmedir. Dahasi

Xy

sairden ¢ok 6nce Sariulgavani lakabiyla taninan Ebii’l-Velid Miislim (6. 208/823); cxa! ’@»3 ol

39 Ebii’l-Fazl el-Abbas b. el-Ahnef b. el-Esved el-Hanefi el-Yemamf, Serhu Divani’l-Abbds ibni’l-Ahnef (Beyrut: Daru’l-
Kitabi’l-Arabf, 1993),157.

 {bn Miink1z, Divan, 73.

! en-N{r 24/39.

42 fbn Miinkiz, Divan, 105.
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A oo :}J&’ “Sanki g6zyaslarim bir denizden avug avug aliyor” diyerek nitelikli bir tesbih
yapmistir. Diger taraftan Arap sairleri gbzyasi tasvirinde bulunurken birbirinden ilging

tasvirlerle adeta yarigirlar. Ornegin Miitenebbi, asagidaki beytinde kadinlarin aglama

sahnesini dylesine mitkemmel tasvir eder ki gozyaslarini sanata doniistiiriir:
S N g G2 L 438 3555 Sl 3548 o5
Dilberlerin yanaklarimi gozyash biraktin;
0 yaslar ki giizel gozlerin giizelligini eritir.”

Mersiye temal bir kasidede yer alan bu beyitte Miitenebbi, vefat eden kisinin ardinda
biraktig1 kisilerin ne denli hiiziinlendigini anlatmak ister. Arkada kalanlarin gozyaslari
dylesine akar ki gozlerdeki giizelligi dahi eriterek alip gotiiriirler. Oliim haberiyle gelen keder
o dereceye varmustir ki g6zlerin parlaklik ve cazibesi dahi gzyaslariyla birlikte akip gitmistir.
Miitenebbi'nin bu gézyasi tasviri karsisinda fbn Miinkiz'in gozyaslarini, kurumak nedir

bilmeyen bir denize benzetmesinin ¢ok basit kaldigi asikardir.

Sairin tesbihini ayrintili olarak getirdigi asagidaki beyitlerinde ise yukaridaki

drneklerin aksine basarili oldugu séylenebilir:

Lt O (13 3933 g 345 ile a2
L 35 el Sl (50 Vi oF 65 s WSS

Sevgisinden dolay: onun hatalar1 bana g6riinmez; o ise islemeden benim hatalarimi gériir.
Sanki benim goziim ki benim ayibimi goriir; onun ayibi ise bana gériinmez.

Bu beyitte Arap siirinde benzerine rastlamadigimiz bir tesbih dikkat ceker. Sair kisinin
sevdigindeki kusurlar1 gérmedigi gercegini hakikaten de oldukga 6zgiin bir islupla dile getirir.
insan géziiyle cevresini kusatan seyleri dikkatle siizer ve her seyi miisahede eder. Ancak ne
var ki goz kendisini géremez. Sair sevdigi kisiyi bu agidan kendi goziine benzetir. Sevdigi bir
g6z gibi kendisinde bulunan tiim hatalar1 gérmesine karsilik sair onda hicbir hata géremez.

Aslinda Arap siirinde kisinin sevdigindeki hatalar: gormedigi diistincesine isaret eden pek ¢cok

“ Ebii’l-Beka Muhibbiiddin Abdullah b. el-Hiiseyn b. Abdilladh el-Ukberi, et-Tibydn fi serhi'd-Divan (Serhu Divéni’l-
Miitenebbi), (Kahire: DAru’t-Tibiati’l-Amira, 1870), 48.
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beyit bulunur. Hatta Hz. Peygambere isnat edilen su rivayette kisinin sevgisinin onu kor ve

[

sagir ettigi ifade edilir. 125 % o2 2% “Bir seye olan sevgin seni kor ve sagir eder.

144

Eb( Mansiir es-Sealibi’nin (8. 429/1038) Miitenebbi’ye nispet ettigi su beyitte de ayni diisiince
benzer bir yaklasimla séyle dile getirilir:

Goledt (o Ladf e £5T L i 88 G s
Riza gézii tiim ayiplara karst kor; lakin 6fke gozii de her hatayi ortaya ¢ikarir.”

Mufassal tesbihin diger bir 6rneginde ise sair, gazel ile hikmeti bir araya getirir.

Asagidaki beyitlerinde bunu agik¢a gormek miimkiindiir:

3;.;- (i.}f;jj cj:\./c (i?.bj.é_}c :K.L;.f ch&fU\ ):..3 5.)”:? Lo '}Ij
yad W s B3l iy Gelsg 28 3 oSS

Tuhaf degil, neticede bu zamann insanisin;
Senin gibisi, soziinde durmaz; sevgisine giiven olmaz.
Sanki diinyasin sen; gésterisiyle timit verirsin;
Lakin en sonunda var olan hep 6liim.”

ikinci beyitte goriilecegi tizere sair, sitemde bulundugu sevdiginin vefasiz ve soziinde
durmaz biri oldugundan serzeniste bulunur.” Bu karakteriyle o, diinya gibidir. Sair sitemde
bulundugu kisiyi diinyaya benzettikten sonra hangi agidan benzerlik oldugunu da ayrica ifade

etmistir. Yukaridaki beyitlerin hem gazel hem de hikmet amagli okunmasi miimkiindiir.
Diger bir beyitte sair 6vdiigi kisinin comertligini s6yle dile getirir:

BaZally 51 (o522 £K 5 155 el 13 4L i

* Eb{ Abdilldh Muhammed b. Seldme b. Ca‘fer el-Kud4l , Miisned, thk. Hamd{ b. Abdulmecid (Beyrut: Muessesetu’r-
Riséle, 1407/1986), 1/157. 2 Cilt.

4 Eb(i Mans{r Abdiilmelik b. Muhammed b. ismail es-Sealibi, et-Temsil vel-muhddara, thk. Abdiilfettah Muhammed
(b.y.: ed-Daru’l-Arabiyye l1i’l-Kit4b, 1401/1981), 310.

*¢ ibn Miinkiz, Divdn, 169.

47 Bu beyitlerde kullanilan cemi muhatap zamirleri ile sair mahbubunu kasteder. Tekile hitap ederken gogul zamir
kullanmak Klasik Arap siirinde bilindik bir iisluptur.
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Onun ihsanlar diisiik, serif herkesi kapsamus;
Sanki bir deniz ki inciyi de kabugu da bagrina basms.”

Bu beyitte sair comertligiyle 6vdiigii kisiyi denize benzetir. Deniz, inci gibi degerli
nesneleri kusatirken kabuk gibi kiymetsiz seyleri de iginde barindirdigi gibi 6viilen kisinin

comertligi de herkesi dyle gozetir.

Mufassal tesbihin son 6rneginde ise sair toplum hayatina karsi gézlemlerini tecriibe

suretinde sdyle aktarir:

Sair zamanin insanlarindan serzenis ederken séyle der:

S sd kil 1 b s obf U
Laill (53 43 e il 43 PN TNty

Ey Ebii Turdb, zamanimiz cahildir ki cehalet sahibini yiiceltir.
Sanki bir terazidir ki fazilet sahibinin karsisinda diisiik kimseleri ytiksege ¢ikartir.”

Bu beyitlerde sair toplum hayatinda degersiz kisilerin ragbet gériip makam mevki elde
ediyor oluslarindan sikdyetcidir. Onun géziinde zaman, fazilet ve ilim sahibi kimseleri bir
terazi gibi asagiya ¢eker. Buna karsilik ilmi ve ahlaki deger bakimindan kiymetsiz kimseleri de

yukarilara ¢ikarir.
7. Maklib Tesbih

Arap sairleri kimi zaman da climledeki miisebbeh ile miisebbehun bihin yerlerini
degistirerek bilindik tesbih mantiginin tam tersine bir benzetmede bulunur. Bundan dolay1 bu
tiir bir benzetmeye tersine ¢evrilmis anlamina gelen makliib denilir.” Bu kabilden tesbihlerde
adindan da anlasilacagi {izere son derece biiyiikk bir miibalaga amaglandigi icin sairler
tarafindan tercih edilmez. Zira maklib bir tesbih ile yapilan benzetme biiyiik ihtimalle
dinleyici tarafindan itici bulunacaktir. Sairin bu tiirden tesbihine tiim divaninda sadece bir
yerde rastladik ve hakikaten de anlamin asir1 miibalaga ile malul oldugunu gérdiik. Soyle ki

sair sevgilisinden gelen bir mektubu 6verken séyle der:

8 {bn Miink1z, Divan, 229.
* fbn Miinkiz, Divdn, 239.
%0 Abdiilaziz ‘Atik, ilmull-beydn, 95.
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BTSRRI N S el G230 &

Sanki Mesih’in mucizesi onun mektubudur; derdimden éldiigiimde bana hayat verir.”

Bu beyitte oldukca abartili bir tesbih olan makldb tesbihin bir 6rnegi goriiliir. Hayat
verme bakimindan tabi ki Hz. Isd’nin mucizesi sevilen kisiden gelen hediyeden daha biiyiiktiir.
Sairin hediyeyi Hz. Is&’nin mucizesine benzetmesi beklenirken tam tersine miibalaga
yapilarak maklib tesbihin bir 6rnegi sunulmustur. Bu beyitte sair eger sevgiliden gelen
mektubu Hz. Isd’nin mucizesine benzetseydi her haliikirda mektubun ruhunda biraktigi tesiri
gayet de yerinde bir sekilde methetmis olacakti. Ancak o bununla iktifa etmeyip mektubun
tesirini Hz. Isa'min mucizesinin de fevkine ¢ikararak inanilmasi imkinsiz bir miibalagaya

basvurmustur. Bunun ise siirdeki miibalaga sinirlarini zorladigi asikardur.

Makllib tesbih oldugunu disiindtigiimiiz diger bir siirde sair karincalarin halini

sultanlarin, krallarin haline benzeterek soyle der:

SLog sy LSIE W 13 58 A W 38 Buals
Cday o Vg oslal Ellas L L) 1554 Sl e

Karincalari gordiim ki bir ¢icegi cekistiriyorlardu.
Biri sahiplenmis digeri de elinden altyordu.
Ayni krallar gibilerdi; diinya icin ¢ekisip duruyorlar.
Lakin ne maglup ve ne de galibe kalmaz bu diinya.”

Tesbihin mantig1, herhangi bir seyi nitelik bakimindan daha giiclii baska bir seye
benzetmek esasina dayalidir. Burada sairin dikkatini ¢eken karincalarin yerde bulduklar: bir
cicegi kendilerine rizik olarak yuvalarina gétiirme esnasinda yasadiklari ¢ekismedir. Sair
onlarin halini diinya hakimiyeti i¢cin miicadele eden krallarin haline benzetir. Onlar da daha
fazla toprak ve servet elde etmek i¢in savasirlar fakat sonunda elde edilen her ne ise kimseye
yar olmaz. Zira insan diinyada 6liimliidiir. Sairin bu benzetmesinin tesbih mantig1 a¢isindan
maklib oldugu soylenebilir. Cilinkii bir seyi elde etmek icin rakipleriyle amansiz bir

miicadeleye girme niteligi agisindan karincalar sultanlardan daha giigliidiir. Krallar yahut

51 fbn Miinkiz, Divdn, 200.
52 fbn Miinkiz, Divan, 296.
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padisahlar herhangi bir toprak parcasi veya cikar: icin baska devletler ile ¢arpismayabilir,
diplomatik yollarla ¢éziim arayabilir. Ustelik kimi devletler ¢cekismeye girmeden ¢abucak taviz
verip hakkindan feragat edebilir. Karincalar hakkinda boyle bir ¢oziim arayisi, takas, uzlasi,
maslahat, korku, taviz vb. bariscil secenekler disiiniilemez. Dolayisiyla ikinci beyitte
miisebbeh olan karinca miisebbehun bih olan krallardan hikimiyet miicadelesi bakimindan

daha giicliidiir. O halde sairin bu tesbihinde benzetme mantigi ters kurulmustur denilebilir.
Sonug¢

Bu calismada Abbasi dénemi sairlerinden ibn Miinkizin divanindaki tesbih
uygulamalar1 tesbihin alt baslklarma goére tasnif edilmistir. Hacimli kabul edilebilecek
divandaki tiim tesbihlerin incelenmesi makale diizeyinde miimkiin olmadig1 ve buna gerek de
goriilmedigi icin sairin dslubunu yansitabilecegi disiiniilen 6rnekler secilmistir. Bu
drneklerden bir kisminda sairin kendine 6zgii tesbih iislubunu yansitabildigi goriilmistiir. Bu
orneklerde sairin Arap siirinin gelismesine katki sundugu gozlemlenmistir. Sairin nitelikli
buldugumuz tesbihlerinde kendisinden onceki sairlerden farkli ve dikkat cekici tespitler
ortaya koydugu dikkat ¢ekmektedir. Ayni zamanda bir siir elestirmeni olan sairin sanatsal
degeri yiiksek bu tesbihleriyle zevk-i selim sahibi kulaklara hitap edebildigi agiktir. Diger
taraftan sairin yasadigi tarihler Arap siirinin olgunlastigi, 6ncii sairlerin mitkemmel eserler
biraktig1 bir déneme tekabiil eder. Bu agidan sair, seleflerinden bolca istifade etme imkani
bulmus ve sairlik kariyerinde onlarin omuzlarinda ytikselebilmistir. Ancak bu durum sairin
Ozgiinliigiine kimi siirlerinde golge dusliirmistiir. Bazi tesbihlerinde gelenegin kayitlari
arasinda sikismis ve taklidin Gtesine gecememistir. Alisilageldik, siradan ve edebi kaygidan

uzak tesbihlerine bu ¢alismada isaret edilmistir.
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The Simile in Usama ibn Mungqidh’s Divan

Assoc. Prof. Dr. Adnan Arslan

Extented Summary

Usama Ibn Mungqidh, born in 488/1905 in the historical city of Shayzer in northwestern Syria and known
as Ibn Mungidh after his grandfather is one of the first names that comes to mind when it comes to poetry
criticism in Arabic literature. Ibn Munqidh not only gave critical poetry readings, but also left behind a poetry
divan. The divan of Ibn Mungqiz, which is the subject of this study, was not known independently until very
recently. Despite the fame of the poet's books such as al-I'tibar and al-Badi’, when we think of the author's poems,
we think of his own books and the scattered couplets scattered in the sources of tanat, which have headings about
his life. However, the poet had a complete divan that he organized according to his themes while he was alive.
Saladin Ayyubi, who was his protégé, was very fond of this divan. This divan, the majority of which consists of
ghazal-themed poems, has been appreciated for the intensity of the literary arts it contains and its success in these
arts. Academic studies on his life and poetry are available in the Arab world and in our country. For this reason, his
life, his scholarly personality, his other works and his poetry in general are briefly mentioned here with reference
to previous studies, and then the subject is directly addressed. On the other hand, the subject of tashbih has been
analyzed from many angles by researchers in the field. A wide range of topics such as the definition of metaphor,
its types, and the applications of metaphor in the Qur'an and hadiths have been examined in an academic
framework. In this respect, it was thought that it would be sufficient to point out the relevant studies. In each of
the titles opened according to the types of tashbih, general introductory information about that type is given
briefly, and it is considered that it would be more appropriate to refer to the relevant sources for details One of the
prominent aspects of Ibn Mungidh’s poems is the originality of his similes. The poet brought together in his poems
the qualities that are considered important for simile to be considered successful. However, in addition to
admirable similes, the divan also included clichéd similes that were not original to the period in which the poet
lived. In this study, the poet's divan was subjected to a critical reading in terms of the artistic level and originality
of his similes. Although the poet's divan was deemed worthy of examination in many aspects in the Arab world, we
noticed that researchers did not produce a criticism based on simile. Therefore, it can be said that an independent
research titled simile will fill a gap in the field. Throughout the study, similes from the poet's divan were selected
based on aspects such as image richness, extraordinaryness, consistency and originality. Subheadings have been
created within the framework of the simile types decided by the rhetoric authorities. As a result, the poet had the
opportunity to benefit greatly from his predecessors; However, it has been observed that this situation casts a
shadow over the originality of the poet in some of his poems. In this study, the metaphorical practices in the divan
of Ibn Mungjiz, one of the poets of the Abbasid period, are classified according to the subheadings of metaphor.
Since it is not possible and not necessary to analyze all the metaphors in the divan, which can be considered
voluminous, examples that are thought to reflect the poet's style have been selected. In some of these examples, it
was seen that the poet was able to reflect his unique style of metaphor. In these examples, it was observed that the
poet contributed to the development of Arabic poetry. It is noteworthy that the poet makes different and
remarkable determinations from the poets before him in his similes that we find qualified. 1t is clear that the poet,

who is also a poetry critic, can appeal to the ears of those with good taste with these similes of high artistic value.
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On the other hand, the poet's time corresponds to a period in which Arabic poetry matured and pioneering poets
produced excellent works. In this respect, the poet had the opportunity to benefit from his predecessors and was
able to rise on their shoulders in his poetic career. However, this situation overshadowed the poet's originality in
some of his poems. In some of his similes, he was stuck between the records of tradition and could not go beyond

imitation. In this study, his usual, ordinary and non-literary metaphors are pointed out.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Abbasid Poetry, Ibn Mungqidh, Poetry Criticism, Simile.
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